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AFAQ CIO9BRAYIL qiqz1 MOMMODOVA
Filologiya uzra falsafa doktoru, dosent
Baki Dévlat Universiteti

ISLAMIN “MUINUL-MURID” 9SORINDO TURK MONSOLI DINI TERMINLOR

Orta osrlorda olimizo golib catan ilk tiirk yazili abidolori Islamiyyat donomine aid oldugu
ucln, bazan bu dovri tlrk-islam adabiyyati dovrii do adlandirirlar. Bu asarlords asasan islam dinini
yeni Qgoabul etmis vo ya halo gobul etmomis olan tiirklora dinin gayda-qanunlarini, incaliklorini,
Quran ayslorini anlatmaq Gctin, dini va oxlagi 0yld-nasihatlor, Peygomboarin hayat: hagqinda
hadislor vo s. bu kimi mdvzulara yer verilmisdir. Umimiyyatlo, islamiyyatin yayilmasinm ilk
dovrlorinds kigik topluluglar halinda miisolman olan turklor islamiyysti kiitlolor halinda IX asrdon
gobul etmoys baslamiglar vo elo bu dévrdon baslayaraq miixtalif orazilords tlrk-islam dovlstlori
qurulmusdur.

X1 asrda tiirk-islam dévlatlorindan biri do paytaxti Giirgang / Urgenc (indiki Kéhnoa Urgong
sohori - Tlrkmonistanin Dasoguz vilayati) sohari olan Xarozmsahlar dovlati (1097-1231) idi.
Umumiyyatlo, bir gox dovlotlor hokmranliglarmin miioyyan dévrlorinds Xarozmi 6zlorina tabe
etmislor. X1 asrin ovvallorinds Solcuq imperiyasinin vassali olan Xarazm bolgasino tiirk valilorinin
toyin edilmasi ilo bu orazinin tlrkcalogmasi siratlonmisdir. Xarozmsahlar dovlsti Orta Asiya va
Simali Iranda on gucli dovlot olmus vo Maveronnohr, Xorasan, Mazandaran, Kaorman, Iraq,
Azarbaycan, Sicistan, Qazna kimi 6lka va bdlgalari do 6z orazisins daxil etmisdir (5;3).

XI-XI1 asrlorda Xarozm bdlgesinds oturag hayata kegan oguz, qipgaq, qanqli tayfa dillarinin
tosiri ilo Qaraxanli tiirkcosi osasinda yaranan yazi dilino elmi odobiyyatda Xarozm turkcasi adi
verilmigdir (15;133). Demoali, bolgadoki muxtolif tiirk tayfa dillori bu orazido meydana golon dilo 6z
tosirini gostormis vo bélgs xalqmin etnik qurulusu kimi, yaranan dili do qarisiq bir sokil almisdir.
Bu baximdan, elm vo modoniyyst ocagina ¢evrilmis Xarozm bdlgosinds orsoys golmis asarlorin
todqiqi dil tariximizin dyranilmasi ti¢iin maraqli va ¢ox shamiyyatlidir. Belo asarlordan biri da hicri
713/ miladi 1313-cu ildo dini-tasavviifi mévzuda yazilmis “Muiniil-miirid”dir ki, monasi “miiridin
kdmokgisi” demoakdir. Sads dilds yazilan asorin moagsadi insanlara dini movzular1 asan, anlasiql
yolla anlatmaqdir. Yegano nilisxasi Bursa yazma vo basma aski asarlor kitabxanasmin Orxan Qazi
kitabliginda (Ne 1605) saxlanilmaqdadir. Niisxo on sokKiz risalodon ibaratdir vo geyd olunan asar do
186-211 sohifalori arasinda yer almaqdadir.

Osorin misllifinin ad1 haqqmda miixtalif fikirlor vardir. Bazi tadqiqatgilar Obulqazi Bahadir
xanin “Sacareyi-torakima”’sinds “Muiniil-miirid”in Seyx Sorof (Saorif) adli bir Xarozm alim vo seyxi
torofindon yazildigimi geyd etmosino istinad edorok osorin Seyx Sorif torofindon yazildigini
soylayirlor (20;316). Lakin abidonin sonunda muollif admm islam, atasinin adinm Baba Islam
oldugunu yazdig1 iigiin bir ¢oxlar1 “Muiniil-miirid”’in Islam adh soxs torofindon yazildig:
fikrindadir:

AT o1 Gil
IawlobslbeB s (59035 pu bl

(16;187)
bu qa¢ s6z ayitgan at1 islam ol “Bu (bir) neca s6zii soyloyanin ad1 islamdur.
tileki axir vagt iman islam ol (Onun) arzusu son nafasinds islam imanidir.
atam baba islam valiyyiil-vera Atam yaradilmislarin volisi Baba Islamdir.
0zi zikri tildo ttimon islam ol Oz, zikri dildo minlorcs islamdir.

Qurulusu dini dordliiklordon (407 dordlik) ibarat olan “Muiniil-miirid”in magsadi islam
dininin osas, tomol qaydalarmi, ibadatlorini tlrklora Oyrotmok, Qurani basa salmaq, connat vo
cahannom, iman, zikr va basqa bu kimi dini movzular1 xalqmn anlaya bilacayi sads bir dillo ifads
etmok idi. ©lbatto islam dininin 0zl ilo gatirdiyi orab vo fars dini terminlorini tirklars izah etmoak
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ticiin onlarm tiirkco qarsiligma ehtiyac vardi. Tarixon bu ehtiyaci qarsilamaq iiiin asason (i¢ yoldan
istifado edilmisdi: 1.Qadim tirkcods tanrigiligla bagl terminlorin islam dinino uygunlasdirilaraq
istifadosi (ugmaqg = connot, tamuq / tamu = cohonnom); 2.Yeni sOzlorin yaranmasi (yunuq
“dostomaz”); 3.Leksemlorin semantikasimin genislonmasi (mosalon, idi/izi “sahib; Tanr1”). Daha
sonralar bazi s6zlor yerlorini tamamila arab va fars kalmalorins tohvil vermislor. Belaliklo, “Muintil-
miirid”’ds islonmis din ilo bagl olan tiirkco s0zlors diggot yetirok:

Ant “nigah s6zlosmasi”

kerek oynap aysun kerek kirttlep

tiiser ant kul azad haram ittifak (1055)"

Qadim turkcadon “and” monasinda islonan (uygur motnlorinds “and” (6;17), DLT-do “and”
(13;1, 116), “Miigaddimatil-adob”do  (19;35), “Orta Asiya Tofsiri”ndo (4;51), Obu Hayyanda
(8;22), “Qisasul-anbiya”da (10;334), “Nohcul-foradis”ds (2;17) va s.) leksik vahidin bu asards
semantikasini genislodarak “nigah s6zlosmoasi” anlaminda istifado olundugunu goriirik.

Bir U bar “Allah”

elig tutguer sen arig bir i bar _

tutulmisda kayu katig bir munga (3-4)

Bir U bar “bir vo var” (bir “tok olan” vo bar “var olan”): Yaradanim tokliyino vo varligina isaro
edorok “Allah” monasinda islodilmisdir.

Umumiyyatlo, godim tiirklords islonon tanr1 adlar1 halo orta asr abidalorindo Allah soziiniin
sinonimi kimi islonmisdir. Yoni dinin strukturu doyisso do, inancin mahiyyati oldugu kimi
qalmisdir. Mohz buna g6ro Tanr: s0zU miasir dévriimizs godar Allah kalmasinin sinonimi Kimi
islodilmokdadir. Qadim tiirkcodon golon vo “Muiniil-miirid”’do rast gelinon Tengri, idi, Uqgan
leksemlori do yuxaridaki sdyladiklorimizo misaldir:

T eiZgri “Tanr1, Allah”

delil bilmemis sen ¢mok tengrini (168)
Tanrt kalmasi godim tiirkcodon miasir dévrimizs gadar islonan sdzlorimizdandir.
Idi | izi “Tanr1, sahib”

" Osarin transkripsiyasi Seyh Seref Hvace Mu ‘inii’I-Miirid (Transkripsiyonlu metin. Dizin-tipkibasim). Hazirlayan: Ali
Fehmi Karamanlioglu. Istanbul: Besir Yaymnevi, 2006-c1 il nosrindon almmigdir.
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idurmiz tiimen m1ng durud bu zaman

tigurgen idi sen tigir bi-giiman (33-34)

Ik avval onu geyd etmok lazimdir ki, orob olifbasindaki zal horfi ( 3) disaras1 {z / d} sosini
ifads etdiyi Gglin (muqyiss et: ingilis dilindaki th {8}) transkripsiyalarda mixtolif isaralorls - d, d, z
formalarinda - gostorilir.

Mahmud Kasgari idi lekseminin monasini1 “aga, sahib” kimi verdikdon sonra, sdziin “Tanr1”
semantikasinda da islondiyini geyd etmisdir (13;1:152). Orxon abidalarinds “sahib, ofondi” (18;51),
uygur matnlarinds “sahib; bay” (6;89) monalarinda islonon bu s6z Xl asrdon alimiza galib ¢atan
osarlords “Tanr1” anlaminda da iglondiyini gururuk. Belo ki, idi / izi leksemi “Qutadg bilig”do
“sahib, Tanr1” (7;23), “Miiqaddimatiil-adob”ds “Tanr1” (19;74), “Qisaslil-anbiya”da “sahib; Tanr1”
(10;262), “Nohciil-foradis”da “sahib, yiyo; Allah” (2;182), Ibn Miihonnada “sahib, yiys; Yaradan,
Tanr” (17;98), Orta Asiya Tofsirindo “sahib; Yaradan, Allah” (4;122) vo S. monalarinda
verilmisdir. Goriindiiyii kimi, gadim tlrkcads yalniz “sahib, aga” monalarmi ifads edon sz islam
dininin gobulundan sonra yazilmis asarlords “Tanr1, Allah” monasinda qarsimiza ¢ixmaqdadir.

Obu Hoyyan ligatinde s6zlin monasini “Tanr1” olaraq vermis, daha sonra isa belo bir
molumat yazmigdir: “Tiirk dillorinds zal horfi yoxdur, yalniz bulqar tiirklarinin dilinds var.. Digar
turk dillorinds zal horfi ye horfina cevrilir vo azak (adak) yerino ayaq islonir” (8;14). Miasir
Azorbaycan dilinds islonon “sahib” monasindaki yiya leksemi sdzii gedan idi kalmosindan
yaranmigdir.

Ugan “Tanr1”

ugan zikri birle bulungay tiling (159)

Ugan leksemi uygur matnlorinds “Tanr1” (6;263), “Otabatiil-hoqayiq”ds “kadir, Tanr1” (1;79),
“Qisasul-anbiya”da “Allah, gadir” (10;666), “Boadai al-Ligot”do “Allah” (3;100), Obu Hoayyanda
“Tanr1” (8;17), “Orta Asiya Tofsiri’ndo “qiidratli; Allah” (4;321) monalarinda qarsimiza
cixmaqdadir. Ragid Rohmati Arat arasdirdigi “Otabatiil-haqayiq” kitabinda ugan sdzinin monasini
“miiqtadir olan, gqadir” olaraq gdstormis vo bu leksik vahid haqqmnda belo yazmisdir: “uygur
motnlarinda eyni monada islonmis oldugunu gordiiyiimiiz bu séz, tiirklor islamiyyati gobul etdikdan
sonra, Allahin isimlarindan biri olan “al Qadr”in tiirkco qarsihigi olaraq islodilmays baslamigdir”
(1;120).

“Tanr1, Allah” monasin1 ifads edon sdlordan biri do Bayat leksik vahididir.

Bayat “Allah”

kllur cezb an1 fazl birle bayat

angar ma-siva'llah bolur climle yat (1221-1222)

Orxon-Yenisey vo uygur matinlorinde bayat sozii islonmomisdir. Mahmud Kasgari bu
leksemin qarsisinda arguca “ulu tanrinin adr” menasmi ifads etdiyini yazmisdir (13;I11,168). Orta
osr abidalarindon “Qutadgu bilig” (7,79), Otibatil-hagayiq (1;42), Orta Asiya Tofsirinds (4;88) iso
islok leksemlordondir. XII oasrin tirk alimlorindon Foxroddin Mubaroksah “Socorayi-Onsab”
asarinds bu ddvrds tirk monsali Allah adlarinin arab vo fars dillorindakina nisboton mona farglori
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gostordiyini yazmisdir. Miibaroksaha goro, tlrklor arasinda islonon Allah adlar1 orob vo fars
dillorinds asagidaki monalar1 vermaktadir: Tengri — Allah, Ulu Tenqgri — Xudavand, Idi — Xudavand,
Bayat — Izid (12, 252).

Bit- “6ldiikdon sonra dirilmok”

’-z } N ke .

ni menlik sanga yir bulup yitke sen
0zlingi unutma yana bitke sen (201-202)
Bit- / bit- feilinin yazili abidalorimizdo hom “bitmok, sona galmok™, hom do “bitmoak,
yaranmaq” monalarinda islondiyini goririk. Masalon, uygur matnlorinds “sona galmoak,
tamamlanmaq” (6;57), “Altin yaruk”da “tamamlanmaq, sona golmok™ (14;91), anlamlarinda
qarsimiza ¢ixmaqdadir. Mahmud Kasgarido isa but- feilinin bir neco monasi vardir. Onlardan
birinin qipgaqca oldugu vo asagidaki monani ifads etdiyi qeyd olunmusdur: “oglan biitti= usaq
doguldu. Hoar hansi bir sey bitsa, dogulsa, yaradilsa, yena belo deyilir” (13;11,290). Ola bilsin ki,
“Muiniil-miirid”’do s6ziin abidalords islonan har iki monasi birlagdirilorok yuxaridaki anlamda
islodilmisdir.

Obrak “hacomat aloti”
eger alsa obrak bile bagda kan
iring saru suw hem biling yok ziyan (313-314)

Obrak sozlnun islamda asas mialico metodlarindan olan ganalma prosesinda istifads edilon
alot admi ifado etmosi ehtimal olunsa da, digar yazili abidalords s6ziin geyd olunan monasina rast
golmoadik. Mahmud Kasgarido obrak “yipranmig, kohnalmis” monasindadir (13;1,178).

Oki- “namaz qilmaq”

Ofka- | oku- feili godim tiirkcadan iki monada islonmisdir: 1) oxumaq; 2) ¢agirmaq, dovot
etmok (18;159), (7;359), (6;140), (13;111:359), (4;235) vo s. “Muiniil-miirid”ds har iki monada
islonmakls barabar, bir ne¢s yerds “namaz qilmaq” monasinda garsimiza ¢ixmaqdadir:

kaza big ya tort ii¢ ya ikki ya bir
kazan1 unitt1 taki vakt okir (637-638)
Sin “mozar”

Acilgay sanga sin kagan dlse sen (252)
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Muasir dovrds arxaiklosan bu s6z, demok olar Ki, bitin dovrlords islok olmusdur.
Tamug “cohonnom”
tamugdin azad bolmagimnga basi (180)

Qadim turkcads islok olan sogd mansali tamu / tamuq (11;125) va ugtmal / ustmah leksemleri
islam dinindas da “cohannom” va “connat” monalarini ifads etmislor.
Uctmah / ustmah “connot”
zekat birse ugtmah tamugdan necat (848)

Tapug “ibadot”

futuh yok edebsiiz tapug kop kilip (1178)
Yazuk “giinah”

yolunsa basingdin yazuklar ar1 (156)

Qadim tilrkcads yaz- “sohv etmok, giinah etmok”dir (18;310), (6;292), (7;250). Tabii ki,
gadim turklorin sohv, giinah anlayisi ilo islami giinahlar arasinda balli bir farglor vardir, lakin yena
do yeni bir din goldiyi zaman, aski sdzlor qurulusca eyni galmis, monasi isa islam dininin gayda-
qanunlarina uygun olaraq islodilmisdir.

Yunug “dastomaz”

idi hazretinde cefag1 bolur

yunugsuz kegiirse kisi bir zaman (339-340)

Burada yu- feilindan yun- (miigayiss et: Azarbaycan dilinds yuyunmag), ondan da “dostomaz”
monasini ifads edon yunuq s6zl diizoldilmisdir. Mahmud Kasggari yun- feilinin “yuyunmaq” monasi
ilo birlikdo oguzca “dostomaz almaq” anlaminda islondiyini gostormisdir (13;I11,64). “Muiniil-
miirid”’do maraqli sézlordan biri do boy destomazi almagq tigiin isladilon ulug yunuq ifadssidir:

ulug yunug “qusl, boy dostomazi1”
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% O T
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sy,

ulug yunug igre yumak ciimle ten (345)

“Muiniil-miirid”don misal ¢okdiyimiz bu sozlor digor orta osr tiirk yazili abidslorimizds do
qarsimiza ¢ixmaqdadir. Gorlindiiyii kimi, islamiyyatin yayilmasinin ilk dovrlorinds tanrigiligdan
galan bir ¢ox dini terminlor, mioyyan bir muddat orob vo fars monsoli sozlorlo paralel olaraq
islonmiglor. Ciinki, yuxarida qeyd etdiyimiz kimi, din dayissa do, mathumlar qalmaqdaydii va xalga
dini daha yaxs1 basa salmaq ti¢iin mohz xalqin anlaya bilacayi s0zlors ehtiyac vardi. Bazi hallada isa

yeni turkce sozlor yaranirdi (yunug, ulug yunug kimi). Lakin nimuna gotirdiyimiz sozlorin bir goxu
zamanla arxaiklosarak dildon tamamils ¢ixmisdirlar.
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XULASO

Islamiyyatin qobulundan sonra alimizo golib catan tiirk yazili abidelorinds din vo dinin xalga
izah edilmasi kimi mévzular istiinliik toskil edir. Osas magsad islam dinini yeni qobul etmis vo ya
holo qobul etmomis tiirkloro islamiyyati basa salmaq idi. Buna goro do bozi orob vo fars dini
terminlorinin tiirkca qarsiligina ehtiyac vardi. Tarixon bu ehtiyaci qarsilamaq iiglin asason {i¢ yoldan
istifado edilmigdi: 1.Qadim tiirkcods tanrigiligla bagh terminlorin islam dinins uygunlasdirilaraq
istifadosi (ugmaq = connat, tamuqg/tamu=cshonnam); 2.Yeni tiirk monsali sdzlorin yaranmasi (yunuq
“dostomaz”); 3.Leksemlorin semantikasinin genislonmasi (masalon, idi/izi “sahib; Tanr1”). “Muiniil-
miirid” osorinin do asas mogsadi yeni golon dininin tomol qaydalarmi, ibadstlorini tiirklors
Oyrotmok, Qurani baga salmaq, connat vo cohonnom, iman, zikr vo basqa bu kimi mdvzular1 xalqin
anlaya bilocayi sads bir dills ifade etmok idi. Bunun iigiin asarde qadim tiirkcodan galan, inanclarla
bagli s6zlorin islam dinino uygunlasdirilaraq istifade edilmosing rast golmok miimkiindiir. Magalado
“Muiniil-miirid”’ds isladilon bu tip leksemlor secilorok digor tiirk yazili abidolori ilo semantik
baximdan miigayiso edilmisdir.

Acar sozlar: Islam, “Muiniil-miirid”, tiirk abidolori, dini terminlor, tiirk mongali sozlor
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